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Félicitations ! Nous sommes heureux de vous compter aujourd’hui parmi les trés nombreux utilisateurs
des produits Lexibook®. Vous venez d'acheter la nouvelle Lexibook® Tablet MFC160FRseries. Nous
vous invitons a lire attentivement ce mode d’emploi pour profiter au maximum de toutes les fonctions
offertes par votre Lexibook® Tablet MFC160FRseries ainsi que des instructions détaillées et des conseils

de sécurité.

MISE EN GARDE

RISQUE D’ELECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

MISE EN GARDE : AFIN DE REDUIRE LES RISQUES D’ELECTROCUTION, NE PAS ENLEVER
LE COUVERCLE (NI LARRIERE). NE CONTIENT AUCUNE PIECE POUVANT ETRE REPAREE
NI REMPLACEE PAR LUTILISATEUR. CONFIER TOUTE REPARATION A UN TECHNICIEN
QUALIFIE.

Les symboles au dos du produit signifient :

@ TENSION DANGEREUSE : @
ii j Les symboles de I'éclair et de la pointe de fleche dans un triangle permettent d’alerter

I'utilisateur de la présence de « tension dangereuse » non isolée a lintérieur de I'appareil,
ce qui constitue un risque d'électrocution.

ATTENTION :
Le point d’exclamation a l'intérieur du triangle permet d’alerter I'utilisateur de la présence

d'instructions d'opération et d’entretien importantes accompagnant le produit.

AVERTISSEMENT :

« Afin de réduire tout risque d’incendie ou de choc électrique, n’exposez pas cet appareil a la
pluie ou a Phumidité.

* N’exposez pas le produit a des gouttes d’eau ou a des éclaboussures et ne placez aucun
objet rempli de liquide, tel un vase, sur I'appareil.

« La prise d’alimentation est utilisée comme systéme de déconnexion et doit toujours étre
facilement accessible.

« Afin de déconnecter complétement I'appareil de I'électricité, la prise d’alimentation doit étre
déconnectée de la prise électrique.

AVERTISSEMENT : CE PRODUIT N'EST PAS UN JOUET, LA SUPERVISION D’UN ADULTE EST RECOMMANDEE.

1. Lisez ces instructions.
2. Conservez ces instructions.
3. Suivez toutes les instructions.
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4. Prenez en compte les avertissements.
5. N'utilisez pas ce produit sur vos genoux pendant plus de 30 minutes avec au moins 5 minutes de pause.
6. N'utilisez pas cet appareil prés de I'eau.
7. Nettoyez-le seulement avec un chiffon doux.
8. Ne bloquez aucune ouverture de ventilation. Procédez a l'installation selon les instructions.
9. Pour éviter toute surchauffe, lorsque 'appareil est branché ou allumé, ne pas le laisser a l'intérieur
d’'un logement non ventilé comme par exemple un sac.
10. N'installez pas cet appareil prés de sources de chaleur telles que plinthes électriques, cuisiniéres,
ou autres (méme les amplificateurs).
11. Ne tentez pas d'outrepasser la mesure de sécurité de la fiche polarisée ou de la prise de terre. Une fiche polarisée
deux broches, dont I'une est plus large que 'autre. Une fiche avec une prise de terre possede deux broches plates
et une troisiéme broche ronde pour la prise de terre. La broche la plus large et la troisieme broche constituent des
mesures de sécurité importantes visant a vous protéger. Si vous ne parvenez pas a insérer complétement la prise
dans la prise électrique murale, contactez votre électricien pour remplacer la prise murale obsoléte.
12. Le cable d'alimentation doit &tre mis en place de sorte qu'on ne marche pas dessus ou qu'il soit écrasé
particulierement a I'endroit de la prise, a 'endroit ou il est branché et a 'endroit d'ou il sort de 'appareil.
13. Utilisez uniquement les piéces détachées/accessoires spécifiés par le fabricant.
14. Débranchez cet appareil durant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé durant une longue période.
15. Référez-vous a un personnel qualifié pour toute réparation. Une réparation sera nécessaire si 'appareil était
endommagé d’une maniére ou d'une autre, si le cable d'alimentation ou la prise était endommagé(e), si un liquide
s'est déversé ou si des objets sont tombés dans I'appareil, si 'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, ou
s'il a subi une chute.
16. Ne surchargez pas la prise électrique. Utilisez uniquement la source d'alimentation comme indiqué.
17. Utilisez les pieces de rechange spécifiées par le fabricant.
18. Apres toute révision ou réparation effectuée sur ce produit, demandez au technicien de procéder a une
vérification de sécurité.

@ 19. Tenez I'appareil éloigné de tout objet métallique (piéces, clés...). Ne le laissez pas & proximité de champs @
magnétiques qui pourraient engendrer une perte de données ou endommager 'appareil.
20. Ne pas laisser tomber I'appareil. Ne 'exposez pas aux chocs, frictions et impacts. Lorsque vous transportez
I'appareil, mettez-le dans une housse de protection.
21. Protéger I'appareil de 'humidité et de la pluie. S'il est mouiillé, 'essuyer immédiatement.
22. Ne touchez pas le cordon d’alimentation lorsque vos mains sont mouillées et ne tirez pas sur le chargeur
pour le débrancher.
23. Afin d'éviter les pertes de données, pensez a faire une sauvegarde (informatique ou papier) des informations
enregistrées dans 'appareil.
24. Pour éviter toute interférence, n'utilisez pas 'appareil a c6té d'autres appareils électroniques, d’un simulateur
cardiaque ou a proximité d'équipements médicaux.
25. Eteignez 'appareil dans les lieux présentant des risques d’explosion et lorsque vous voyagez en avion.
26. Ne pas utiliser le produit & proximité de sources inflammables ou explosives.
27. Ne pas exposer I'appareil & la lumiere directe du soleil ni a toute autre source extréme de chaleur ou de froid.
28. Ne pas tenter de démonter 'appareil, il ne serait plus couvert par la garantie.
29. Ne pas mettre d'objets pointus directement en contact avec la surface et ne pas vaporiser de produit nettoyant
directement sur I'écran.
30. Ne pas exercer de fortes pressions sur I'écran et ne pas mettre des objets dessus. Cela peut provoquer des
ruptures de I'écran.

A lire avant toute utilisation d’un jeu vidéo par vous-méme ou votre enfant.

Certaines personnes sont susceptibles de faire des crises d'épilepsie ou d’avoir des pertes de conscience
a la vue de certains types de lumiéres clignotantes ou d’éléments fréquents dans notre environnement
quotidien. Ces personnes s’exposent a des crises lorsqu'elles regardent certaines images télévisées ou
lorsqu'elles jouent & certains jeux vidéo. Ces phénoménes peuvent apparaitre alors méme que le sujet

4
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n'a pas d’antécédent médical ou n’a jamais été confronté a une crise d’épilepsie. Si vous-méme ou un
membre de votre famille avez déja présenté des symptomes liés a I'épilepsie (crise ou perte de conscience)
en présence de stimulations « lumineuses », veuillez consulter votre médecin avant toute utilisation. Nous
conseillons aux parents d'étre attentifs a leurs enfants lorsqu'ils jouent avec des jeux vidéo. Si vous-méme
ou votre enfant présentez les symptémes suivants : vertige, trouble de la vision, contraction des yeux ou
des muscles, perte de conscience, trouble de I'orientation, mouvement involontaire ou convulsion, veuillez
immédiatement cesser de jouer et consulter un médecin.

Précautions a prendre dans tous les cas pour I'utilisation d’un jeu vidéo

- Ne vous tenez pas trop pres de I'écran. Jouez a bonne distance de I'écran de télévision et aussi loin que
le permet le cordon de raccordement.

- Utilisez de préférence les jeux vidéo sur un écran de petite taille. Evitez de jouer si vous étes fatigué ou si
vous manquez de sommeil.

- Assurez-vous que vous jouez dans une piece bien éclairée.

- En cours d'utilisation, faites des pauses de dix & quinze minutes toutes les heures.

Lors du déballage, assurez-vous que les piéces suivantes soient incluses :
1 Lexibook® Tablet / 1 adaptateur secteur / 1 mode d’emploi

AVERTISSEMENT: Tous les matériaux d’emballage, comme le scotch, les feuilles en plastique, les
ficelles et les étiquettes ne font pas partie de ce produit et doivent étre jetés.

® ®

Cette section vous présente la Lexibook® Tablet MFC160FRseries. Pour plus d’informations sur le
produit, ses fonctions et son utilisation, veuillez consulter le manuel d'utilisateur accessible depuis le
bureau d’accueil de votre Lexibook® Tablet en appuyant sur l'icone “Aide”.

Fonctions des touches

Q o

o ),
1. Bouton «Reset» pour réinitialiser le produit 7. Entrée casque (3,5mm)
2. Bouton Marche/Arrét (Power) pour allumer/éteindre 'appareil 8. Entrée secteur
3. Bouton (M) pour accéder au Menu 9. Port USB connection mini-B
4. Bouton (ESC) pour revenir au menu précédent 10. Port USB connection type A
5. Bouton Home pour revenir a la page d’accueil 11. Ecran tactile
6. Lecteur de carte micro SD/TransFlash (TF) 12. Haut-parleur

| ®
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Mise en marche de 'appareil

1. Pour mettre en marche votre Lexibook® Tablet appuyez, pendant 3 secondes, sur le bouton Marche/
Arrét (2) situé sur le dessus de I'appareil.

2. Patientez pendant le démarrage du systeme d’exploitation Google Android 2.3. Aprés quelques
secondes d'attente, la page d’accueil (bureau) s'affiche a I'écran.

3. Pour éteindre votre Lexibook® Tablet, fermez toutes les applications en cours et appuyez,

pendant 3 secondes, sur le bouton Marche/Arrét (2).

Note : 'appareil se verrouille automatiquement aprés quelques minutes d'inactivité. Le symbole
apparait a I'écran. Pour déverrouiller 'appareil, appuyez sur le bouton Marche/Arrét. Deux symboles

apparaissent a 'écran. Maintenez votre doigt appuyé sur un des deux symboles et faites-le
glisser dans la direction indiquée par la fleche.

Connexion des écouteurs
Branchez les écouteurs dans l'entrée casque située sur le coté droit de I'appareil (7). L'enceinte
intégrée est désactivée quand les écouteurs sont branchés a l'unité.

ATTENTION : baissez toujours le niveau du volume avant de mettre vos écouteurs. Autrement votre
audition pourrait étre endommagée.

Lecture de carte micro SD/TransFlash (TF)
Pour stocker des fichiers supplémentaires, vous pouvez insérer une carte micro SD/TransFlash
(jusqu'a 32GB, carte non fournie) dans le lecteur de carte intégré situé sur le coté droit de

@ I'appareil (6). @

1. Insérez la carte micro SD/TransFlash (TF) dans le lecteur en respectant le sens d’introduction
(connecteurs métalliques de la carte vers le bas).

2. Pour retirer la carte du lecteur, appuyez sur la carte puis relachez. Saisissez ensuite la carte et
retirez-la doucement du lecteur.

Charge de la batterie
La Lexibook® Tablet est équipée d’'une batterie-lithium intégrée rechargeable. Vous devez charger la
batterie avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois.

IMPORTANT : La batterie doit étre chargée pendant au moins 8 a 12 heures avant la premiére
utilisation.

1. Pour recharger la batterie, branchez la prise de I'adaptateur secteur (fourni) dans I'entrée secteur de
la Lexibook® Tablet et I'autre extrémité de I'adaptateur secteur & une prise de courant.

2. L'icone de charge de la batterie E reste allumé pendant la recharge et indique la progression
du chargement.

Note : Vous pouvez utiliser 'appareil lorsqu'il est en cours de chargement. Il est possible que le
rechargement complet de la batterie soit plus long.

3. Lorsque la batterie est entierement chargée (icone E complétement vert) vous pouvez
débrancher 'adaptateur secteur de I'appareil puis de la prise de courant.
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Pour changer la batterie : >

- Eteignez I'appareil.

- ATlaide d’un tournevis, retirez les vis situées a l'arriére de
I'appareil et enlevez la coque arriere de I'appareil.

- Retirez la batterie usagée et remplacez-la en respectant attery
la polarité indiquée et selon le schéma ci-contre.

- Remettez ensuite en place la coque arriere et resserrez
les vis. o

Note :

« Utilisez uniquement 'adaptateur secteur fourni avec votre appareil. N'utilisez ni d’autres alimentations
ni d’autres dispositifs électriques.

« Chaque fois que cela est possible, veillez a conserver 'adaptateur secteur branché a l'appareil et a
une prise de courant pour recharger la batterie.

« Patientez toujours au moins 5 secondes aprés avoir éteint I'appareil avant de le redémarrer. Eteindre
et rallumer immédiatement 'appareil peut endommager les circuits électriques.

« La prise électrique a laquelle 'appareil est branché doit étre installée prés de I'équipement et doit
toujours étre facilement accessible.

La durée de vie de la batterie dépend en grande partie de I'utilisation que vous en faites. N'exposez
pas la batterie a des températures inférieures a 0°C ou supérieures a 60°C. Son fonctionnement
pourrait en étre altéré.

La batterie-lithium ne doit étre utilisée qu'avec cet appareil. Ne pas démonter la batterie. Ne
pas jeter la batterie dans le feu ou dans I'eau. Pour éviter tout risque d’incendies, bralures ou

@ dommages au niveau de la batterie, faire en sorte que des objets métalliques ne soient pas en @
contact avec les bornes de la batterie. Manipuler des batteries endommagées ou présentant des

fuites avec grande précaution. En cas de contact avec I'électrolyte, laver la partie concernée a

l'eau et au savon. En cas de contact avec les yeux, rincer a I'eau pendant 15 minutes et consulter

un médecin. Ne pas charger la batterie si la température ambiante dépasse 45° C. Contacter

le revendeur local pour le remplacement de la batterie. Ne pas soumettre la batterie a des

températures élevées (plus de 60° C). Pour mettre au rebut la batterie, contacter le revendeur

local et demander des informations sur les normes locales en matiére d’élimination ou de

recyclage de batteries. Pour recharger la batterie, utiliser exclusivement 'adaptateur fourni.

ATTENTION : Il y a un danger d’explosion si la batterie est remplacée d’une maniere
incorrecte. Remplacez la batterie seulement par une batterie du méme type ou de type
équivalent a la batterie conseillée par le fabricant. Eliminez les batteries déchargées selon les
instructions du fabricant ou selon les normes en vigueur dans le pays d’utilisation.

AVERTISSEMENT : D’importantes interférences électromagnétiques ou des décharges
électrostatiques peuvent provoquer un dysfonctionnement ou une perte de données. Si
I'appareil ne fc i pas corr réinitialisez 'unité ou débranchez I'adaptateur
secteur de la prise de courant, puis rebranchez-le.
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Lorsque vous mettez en marche votre tablette, I'application « SoftMaker Office Suite » apparait sur
I'écran d’accueil de I'appareil. Cette suite bureautique comprend un logiciel de traitement de texte, un
tableur et un logiciel de présentation.

Lors de la premiére utilisation de « SoftMaker Office Suite », vous devez entrer la clé produit indiquée
ci-dessous :

Note importante : Pour toute référence ultérieure, veuillez conserver cette page et la clé produit
indiquée ci-dessous.

Ecran TFT LCD 7 pouces

Résolution écran 800x480 pixels

Systéme d’exploitation Google Android 2.3

Processeur 1 Ghz

Mémoire interne 4GB — compatible avec les cartes micro SD/TransFlash (FT)
Mémoire vive DDRII 512MB

Wifi 802.11 b/g/n (intégré)

Audio enceinte mono intégrée

Connexions 1 Port USB 2.0 (avec connexion mini-B et type A),

1 lecteur de carte micro SD, 1 prise casque, 1 prise DC,
1 entrée secteur

Formats image JPEG,BMP,GIF
Formats musique MP3
Batterie Lithium (fournie) —4000mAh, 3,7V =
Spécifications de I'adaptateur Entrée : 100V - 240V ~ 50 / 60Hz 0.5A
Sortie : 5V 7= 2A
Autonomie 4 heures (en moyenne)
Dimensions 188 x 116 x 12 mm
Poids 0,370 kg
Langues Francais - Anglais
8
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Pour éviter tout incendie ou électrocution, éteignez I'appareil quand vous le nettoyez. Nettoyez
I'appareil en I'essuyant avec un chiffon & poussiére comme pour un meuble a I'exclusion de tout
produit détergent. Nettoyez et essuyez I'écran avec précaution.

Ce produit est couvert par notre garantie de un an. Pour toute mise en ceuvre de la garantie ou du
— service apres-vente, vous devez vous adresser a votre revendeur muni de votre preuve d’achat. Notre
garantie couvre les vices de matériel ou de montage imputables au constructeur a I'exclusion de toute
détérioration provenant du non-respect de la notice d'utilisation ou de toute intervention intempestive
sur l'article (telle que démontage, I'exposition a la chaleur ou a 'humidité...). Dans un souci constant
d’amélioration, nous pouvons étre amenés a modifier les couleurs et les détails du produit présenté
sur 'emballage.

Note : Veuillez garder ce mode d’emploi, il contient d'importantes informations. Le contenu de ce
mode d’emploi peut changer sans préavis. Aucune partie de ce mode d’emploi ne doit étre reproduite
sans le consentement écrit du fabricant.

Référence : MFC160FRseries

Congu et développé en Europe — Fabriqué en Chine
©2011 LEXIBOOK®

@ LEXIBOOK SA @
2, avenue de Scandinavie
91953 Courtaboeuf Cedex
France
Service consommateurs : 0 892 23 27 26 (0.34€ / min)
www.lexibook.com

Avertissements :

A Ce produit n’est
pas un jouet.

surla del

Tout appareil électrique usé est une matiére recyclable et ne dewal( pas faire partie des ordures ménagéres ! Nous vous

demandons de bien vouloir nous soutenir en en déposant cet apparel
n: i i i existant

dans des sites de collecte (si existants). Jr—

Avertissement : A pleine puissance, écoute prolongée
peut endommager loreille de I'utlisateur.

MFC160FRseriesIM1311
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Nous, Lexibook® S.A.

2, avenue de Scandinavie

91953 Courtaboeuf Cédex — France

déclarons sous notre seule responsabilité que le produit :

Désignation : Lexibook® Tablet
Référence / type : MFC160FR, MFC160FRY, MFC160FRZ, MFC159FRZ

Est conforme aux standards et/ou normes suivantes :
EN 55022: 2006+A1:2007

EN 61000-3-2: 2006

EN 61000-3-3: 2008

EN 55024: 1998+A1:2001+A2:2003
EN 300328 V1.7.1

EN 301 489-1V1.8.1

EN 301 489-17 V2.1.1

EN 50371: 2002

EN 60950-1: 2006+A11: 2009
EN50332-2:2003

Par la présente, nous déclarons que le produit mentionné ci-dessus est conforme a la directive EMC
(2004/108/EC), a la directive sur la basse tension (2006/95/EC) et, a la directive R&TTE (1999/5/EC)
@ de la Commission de la Communauté Européenne. @

Yiu Wai Man
Responsable recherche et développement produit
Hong Kong, le 16 aolt 2011

C€1620
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LEXIBOOK S.A
Mon avis compte
2, avenue de Scandinavie
91953 Courtaboeuf Cedex
FRANCE

Affranchir
ici
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